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Rechtspersoon
RSIN 813661602
Rechtsvorm Besloten Vennootschap
Statutaire naam Ecolabone B.V.
Statutaire zetel Amsterdam
Eerste inschrijving handelsregister 08-09-2004
Datum akte van oprichting 06-09-2004
Geplaatst kapitaal EUR 18.000,00
Gestort kapitaal EUR 18.000,00
Deponering jaarstuk De jaarrekening over boekjaar 2013 is gedeponeerd op 29-09-2014.
Onderneming
Handelsnaam Ecolabone B.V,
Startdatum onderneming 06-09-2004
Activiteiten SBl-code: 6420 - Financiéle holdings
Werkzame personen 0
Vestiging
Vestigingsnummer 000016352742
Handelsnaam Ecolabone B.V.
Bezoekadres lepenhoeve 7, 3438 MR Nieuwegein
*Telefoonnummer 0306082222 :
Faxnummer 0306082228
Datum vestiging 06-09-2004
Activiteiten : SBl-code: 6420 - Financiéle holdings
Houdster- en financieringsmaatschappij
Werkzame personen 0
Enig aandeelhouder
Naam Ecolab NL 10 B.V.
Bezoekadres - lepenhoeve 7, 3438MR Nieuwegein
Ingeschreven onder KvK-nummer 56036094
Enig aandeelhouder sedert 02-11-2012 (datum registratie: 05-11-2012)
Bestuurders
Naam Schyns, Bernard Victor Pierre
Geboortedatum en -plaats 18-08-1956, Aye, Belgié
Datum in functie 01-07-2012 (datum registratie: 10-07-2012)
Titel Directeur
Bevoegdheid Alleen/zelfstandig bevoegd
Een gewaarmerkt uittreksel is een officieel bewils van inschrijving in het Handelsregister. Een papieren gewaarmeikt uittreksel Is
Waarmerk ondertekend, voorzien van een micratekst en uv-logo gedrukt op ‘optisch dood" papier,
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Uittreksel Handelsregister
Kamer van Koophandel

Naam

Geboortedatum en -plaats
Datum in functie

Titel

Bevoegdheid

...........................................................

Gevolmachtigde

Naam

Geboortedatum en -plaats
Datum in functie

Inhoud volmacht

..........................................................

Waarmerk
KvK

Gichtbrock, Ralph

05-03-1956, Minden, Duitsland
01-07-2012 (datum registratie: 10-07-2012)
Directeur

Alleen/zelfstandig bevoegd

Duvick, David Franklin
14-10-1964, Minneapolis, Minnesota, Verenigde Staten van Amerika

30-05-2013 (datum registratie: 03-06-2013)
Volledige volmacht

.....................................................................................................................................

Uittreksel is vervaardigd op 26-01-2015 om 14.40 uur.
Voor uittreksel

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur

Een gewaarmerkt uittreksel is een officieel bewi]s van Inschrljving In het Handelsregister. Een papleren gewaarmerkt uittreksel is
ondertekend, voorzlen van een microtekst en uv-logo gedrukt op ‘optisch dood* papier.
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Legal entity
RSIN 813661602
Legal form Private Limited Liability Company (Besloten Vennootschap)
Statutory name Ecolabone B.V.
Corporate seat Amsterdam
First entry in Commercial Register 08-09-2004
Date of deed of incorporation 06-09-2004
Issued capital EUR 18.000,00
Paid-up capital EUR 18.000,00
Filing of the annual accounts The annual accounts for the financial year 2013 were filed on 29-09-2014.
Company
Trade name Ecolabone B.V.
Company start date 06-09-2004
Activities SBl-code: 6420 - Financial holdings
Employees ' 0
Establishment
Establishment number 000016352742
Trade name Ecolabone B.V.
Visiting address lepenhoeve 7, 3438MR Nieuwegein
Telephone number * +31306082222 N
Fax number +31306082228
Date of incorporation 06-09-2004
Activities SBI-code: 6420 - Financial holdings
For further information on activities, see Dutch extract.
Employees 0
Sole shareholder
Name Ecolab NL 10 B.V.
Visiting address lepenhoeve 7, 3438MR Nieuwegein
Registered under CR No. 56036094
Sole shareholder since 02-11-2012 (registration date: 05-11-2012)
Board members
Name Schyns, Bernard Victor Pierre
Date and place of birth 18-08-1956, Aye, Belgium
Date of entry into office 01-07-2012 (registration date; 10-07-2012)
Title Director
Powers Solely/independently authorised

Acertified extract is an official proof of registration In the Commerciat Register. Certified extracts issued on paper are signed and

IWaarmerk contain a microtext and UV logo printed on *optically dull' paper.
KvK
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Name Gichtbrock, Ralph

Date and place of birth 05-03-1956, Minden, Germany

Date of entry into office 01-07-2012 (registration date: 10-07-2012)

Title Director

Powers Solely/independently authorised

Authorised representative

Name Duvick, David Franklin

Date and place of birth ' 14-10-1964, Minneapolis, Minnesota, United States of America
Date of entry into office 30-05-2013 (registration date: 03-06-2013)

Contents of power of attorney Full power of attorney

...............................................................................................................................................................................................

Extract was made on 26-01-2015 at 14.40 hours.
For extract

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur

Acertilied extract is an officlal proof of registration in the Commercial Reglster. Certifled extracts issued on paper are signed and
PR I d on *opti ! A

Waarmerk contain a microtext and UV [ogo printed on *optically dull' paper.

KvK




2.

APOSTILLE
Convention de La Haye du 5 octobre 1961

Country: THE NETHERLANDS

This public document

Hasbeen signed by: H. van Baasbank

Acting in the capacity of: Lid Raad van Bestuur
Kamer van Koophandel

Bears the seal/stamp of:

Certified

At Amsterdam

On 26 januari 2015

By the clerk of the Court of Amsterdam

No: ~
ScoaIIStamp: U 3 5 8 Z 10. Signature
mW. S.H.M. van Breene

RAZON: De conformidad con la facultad prevista en el
numeral 5to. del articulo 18 de la ley Notarial
doy fe que las fotocopias de los documentos que
en0s....fojas anteceden son iguales a los que me fueron
presentados
Quito, a




llogo] Cédmara de Comercio de los
Paises Bajos
Extracto de Registro Mercantil

..ee.s.-.n.a..l..@.:e 2] e o e
Entidad legal {

RSIN 813661602
Forma legal Compafiia privada de responsabilidad limitada (Besloten Vennootschap)
Nombre estatutario Ecolabone B.V.

Domicilio corporativo Amsterdam
Primera inscripcién en el Registro

Mercantil 08-09-2004
Fecha de la escritura de

constitucion 06-09-2004
Capital suscrito EUR 18.000,00
Capital pagado EUR 18.000,00

Entregadecuentasanuales =~ Las cuentas anuales para el ejercicio 2013 fueron entregadas el dia 29-09-2014. . .
T
Nombre comercial Ecolabone B.V.

Fecha de inicio de la compaifiia 06-09-2004
Actividades Cédigo SBI: 6420 - Participaciones financieras

EMPISBIOS | eersnsrrens +eennremess e s e S
e seerneaanenen EreteTERERERERRAAResERSEIEERRERERSRIENRARESSESRRSRRNRSSRRRRRSS
NUmero del establecimiento 000016352742
Nombre comercial Ecolabone B.V.

Direccién fisica lepenhoeve 7, 3438MR Nieuwegein
Numero de teléfono +31306082222
Numero de fax +31306082228
Fecha de constitucion 06-09-2004
Actividades Cédigo SBIl: 6420 - Participaciones financieras
Para mayor informacién sobre las actividades, ver el extracto holandés.

B e SO
1
Nombre Ecolab NL 10 B.V.

Direccidn fisica lepenhoeve 7, 3438MR Nieuwegein
Registrado en el RM bajo el No. 56036094

R R - 02:11:2012 (fecha de inscripcién; 0511-2012)..ovevreeren S ———
Miembros de la Junta D|rectwa """" 1
Nombre Schyns, Bernard Victor Pierre
Fecha y lugar de nacimiento 18-08-1956, Aye-Béigica
Fecha de ingreso al cargo 01-07-2012 (fecha de inscripcién: 10-07-2012)

Cargo Director
Facultades Autorizacién exclusiva/independiente

Un extracto certificado es una prueba oficial de registro en el Registro mercantil. Extractos certificados otargados en papel son firmados y contienen microtexto y un logo UV
impreso en papel épticamente opaco.
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it rrrrasvasaseressereneras . GlZ:htbroc':k Ralph vasrssavesissesvevsssaansrneren S PR reserrsemnaanann
Fecha y lugar de nacimiento 05-03-1956, Minden-Alemania
Fecha de ingreso al cargo 01-07-2012 {fecha de inscripcién: 10-07-2012)
Cargo Director
LFACUHBAES | e ecenmssenssnnsanenens Autorizacion exclusiva/independiente reveremses e rmsrenees serenerenaras s snssnas
.......... 5?.'.’.'.’5?!’-.‘.'!?E!!??:.?.‘.’E‘.’.‘Z‘.Z.?.‘.’.‘?......
Nombre Duvick, David Franklin
Fecha y lugar de nacimiento 14-10-1964, Mineapolis, Minnesota, Estados Unidos de América
Fecha de ingreso al cargo 30-05-2013 (fecha de inscripcién: 03- 06—2013)
Facultades del apoderado Apoderado General

................................................................................................................................................................................................

El extracto fue elaborado el 26-01-2015 a las 14:40
Para extracto

[firma ilegible]

" Mw. Hankie van Baashank, Raad van Bestuur

¢ Un extracto certificado es una prueba oficial de registro en el Registro
mercantil. Extractos certificados otorgados en papel son firmados y
contienen microtexto y un togo UV impreso en papel dpticamente
opaca. ’
Waarmerck



APOSTILLA
(Convention de La Haye du 5 octebre 1961)

1. Pais: LOSPAISES BAJOS
Este documento piiblico
2. Hasido firmado por: H. van Baasbank
3. Actuando en calidad de: Miembro de la Junta de la
Camara de Comercio
4. Y estarevestido del sello/timbre de:

Certificado

5. En Amsterdam

6. Eldia 26 enero 2015

7. Certificado por el Secretario de la Corte de Amsterdam

8. Con el nimero 03383

9. Sello/timbre: 10. Firma:

mw. S.H.M. van Breene
Sello Rechtbank Amsterdam
[surnilla]
?

Traducido por:

Flores
ClL 1712947561




...ZON.- Conforme a la atribucion prevista en el numeral 9 del articulo 18 de la Ley
Notarial, en la ciudad de San Francisco de Quito Distrito Metropolitano, Capital de la
Republica del Ecuador, el dia de hoy VEINTE Y NUEVE (29) de ENERO del DOS MIL
QUINCE, ante mi, DOCTORA GLENDA ZAPATA SILVA, NOTARIA DECIMA
OCTAVA DE QUITO DISTRITO METROPOLITANO, comparece, por sus propios y
personales derechos, la sefiora MARIA CRISTINA FLORES BORJA, de nacionalidad
ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadania nimero 171294756-1, casada; con
el objeto de proceder a reconocer la firma y rubrica puesta en el documento que
antecede. Al efecto, advertida que fue de la responsabilidad que tiene que decir la
verdad, declara que la firma puesta en dicho documento en la que se observa:
“Cristina Flores”, es la suya propia y como tal la reconoce por ser la que utiliza para
suscribir todos sus actos tanto publicos como privados. Leida que le fue la presente

acta, se afirma y ratifica en el total contenido de la misma y firma para constancia en

unidad de acto conmigo la Notaria que doy fe.-

RAZON: De conformidad con la facultad prevista en el
numeral 5to, del articulo 18 de la ley Notarial
doy fe que las fotocopias de los documentos que
enQ.3...fojas anteceden son iguales a los que me fueron

presentados 03 i
Quito, a Tk,

’_" | yk"
mﬂﬂ"'— la. Zapata Silva

' Quito. 537, NOTARIA DECIMA OCTAVA DE QUITO
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SECRETARY OF STATE

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: United States of America

This Public Document: Power of Attorney

has been signed by Patricia A. Poziembo

acting in the capacity of Notary Public, State of Minnesota

bears the seal/stamp of Patricia A. Poziembo, Notary Public, State of Minnesota

" CERTIFIED
at St. Paul, Minnesota 6. Date: June 4,2013

by Secretary of State, State of Minnesota 8. File No: 20130604036AT

Seal/Stamp: 10. Signature
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LIV 2y

Mark Ritchie
Secretary of State
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POWER OF ATTORNEY

KNOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that Ecolabone B.V.
(hereinafter "the Grantor") a Corporation organized and existing
under the laws of Netherlands, with its registered office in
Amsterdam, the Netherlands, in this act represented by its proxy
holder with full power of attorney, Mr. David F. Duvick, do
hereby constitutes and appoints true and lawful Attorney Dr.
Pablo Espinosa Quiroz or Dra. Maria Alexandra Tufifio
Rodriguez or Dra. Maria Cristina Flores Borja, Ecuadorian
lawyers domiciled in Quito, Ecuador, to perform the following
acts in the name of the company and on its behaif:

1. To carry out any procedure or legal measures and fo file any
writing, document, petition or form that could be necessary
before any and all Ecuadorian government agencies and/or
private corporations (including but not limited to, Contralorfa
General del Estado, Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social, Central Bank, Ministry of Labor Relations,
Superintendencia de Compafifas, etc.) and before all
Ecuadorian commercial and non-commercial organizations.

2. To prepare, sign and file any applications and all kinds of
documents, which are required to fulfill the foregoing.

3. To represent the grantor and to exert the right of vote in its
name in the General Shareholders Meeting of the company

4. The Attorneys will also have the right to substitute or delegate
this Power of Attorney, if they consider it necessary and revoke
such substitutions and assume powers again if necessary.

5. This Power of Aftorney shall not be revoked by any Power of
Attorney granted thereafter to a third party unless such
revocation is expressly indicated.

~adelante, “el Mandante”) una sociedad organi. ada y..existente

PODER

Sépase por el presente instrumento que Ecéiabone B V. (en '-,.i\\ \J

bajo las leyes de los paises bajos, con domlcﬂlo“somak en. 7
Amsterdam, the Netherlands, en este acto representado porst’ 2
representante con plenos poderes, el Sr. David F. Duwck porfa &/
presente constituye y nombra como sus apoderados\a“los,«
doctores Pablo Espinosa Quiroz o Maria Alexandra Tufifio
Rodriguez o Maria Cristina Flores Borja, Abogados
Ecuatorianos domiciliades en Quito, Ecuador, para que lleven-a

cabo los siguientes actos en nombre de la compafiia y en su
favor:

1. Para realizar cualquier tramite o diligencia y presentar cuanto
escrito, documento, solicitud o formulario que pueda ser
necesario ante cualquier Organismo Plblico y/o privado
Ecuatoriano (incluyendo pero sin limitarse a: Contraloria
General del Estado, Instituto Ecuatoriano de Seguridad Saocial,
Banco Central, Ministeric de Relaciones Laborales,
Superintendencia de Compafiias, etc.) y ante todas las
organizaciones comerciales y no comerciales Ecuatorianas.

2. Preparar, firmar y presentar cualquier solicitud y toda clase
de documentos que sean requeridos para cumplir lo
precedente.

3. Representar al mandante y ejercer el derecho de voto en su
nombre en las Juntas Generales de Socios de la compafiia

4, Los mandatarios también tendran la facultad de sustituir o
delegar este poder, si lo consideran necesario y revocar tales
sustituciones y asumir sus poderes nuevamente si fuera
necesario.

5.Este poder no sera revocado por otro poder otorgado
posteriormente a una tercera persona a menos que tal
revocacion sea expresamente indicada

Given and signed at / Dado y firmado en Saint Paul, Minnesota, USA

Date / Fecha June 4, 291 3

Signature / Firma

5 Derek

Fuil name / Nombres completos David F. Duvick
Capacity / Cargo  proxy holder with full power of representation/ representante con plenos poderes

State of Minnesota )

County of Ramsey )

Signed before me this 4th day of June, 2013 by David F. Duvick.

Notary Public

X

» PATRICIA A. POZIEMBO

i) NOTARY PUBLIC-MINNESOTA

I\"% My Commission Expires
Y January 31, 2017

3

RAZON: De conformidad con la facultad prevista en el
numeral 5to. del articulo 18 de la ley Notarial
doy fe que las fotocopias de los documentos que
en0Q.fojas anteceden son iguales a los que me fueron
presentacos

Quito, a

N ¢ DI da Zapata Silva
Q CIMAOCT/RA DE QUITO
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1.

Estado de Minnesota
SECRETARIO DE ESTADO

APOSTILLA

(Convencién de La Haya de 5 de octubre 1961)

Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico: Poder legal

2. ha sido firmado por Patricia A. Poziembo

3. Actuando en calidad de Notario Publico, de Estado de Minnesota

4. Lleva'el sello/estampa de Patricia A. Poziembo, Notaria Piblica, Estado de

Minnesota
Certificado

5. en St. Paul, Minnesota 6.- Fecha: Junio 04, 2013

7. por el Secretario de Estado, Estado de Minnesota

8. Expediente No. 20130604036AT

9. Sello/Estampa:  (hay un sello) 10. Firma:
(firma ilegible)
Mark Ritchie
Secretario de Estado

TRADUCIDO POR:

CI1. 17129457561
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Factura: 001-002-000000492 20151701018D00281

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20151701018D00281

Ante mi, GLENDA ELIZABETH ZAPATA SILVA, NOTARIO(A) DECIMA OCTAVA DEL CANTON QUITO, comparece(n)
MARIA CRISTINA FLORES BORJA CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de CEDULA
1712947561, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE, quien(es) declara(n) que la(s) firma(s)
constante(s) en el documento qué antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y
privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La
presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del articulo dieciocho de fa Ley
Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria,

no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 23 DE FEBRERO DEL 2015.

CEDULA: 1712947561

/)
x‘ Notaria 18
Quito, D.0M.

€ oY
Zo. peur®

NOTARIOA ENDA ELIZABETH ZAPATA SILVA

- N(ffAElA 18

QuiTo NOTARIA DECIMA OCTAVA DEL CANTON QUITO



